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BEGRUNDUNG

1. GEGENSTAND DES VORSCHLAGS

Dieser Vorschlag betrifft den Beschluss zur Festlegung des Standpunkts, der im Namen der
Union im Gemeinsamen EWR-Ausschuss im Zusammenhang mit der geplanten Annahme des
Beschlusses des Gemeinsamen Ausschusses zur Anderung von Anhang XX (Umweltschutz)
des EWR-Abkommens zu vertreten ist

2. KONTEXT DES VORSCHLAGS
1.1. Das EWR-Abkommen

Das Abkommen tiber den Europdischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,,EWR-Abkommen®)
garantiert den Biirgerinnen und Biirgern und Wirtschaftsteilnehmern im EWR gleiche Rechte
und Pflichten im Binnenmarkt. Es sieht vor, dass die EU-Rechtsvorschriften, die die vier
Freiheiten regeln, in allen 30 EWR-Staaten — den EU-Mitgliedstaaten, Norwegen, Island und
Liechtenstein — Anwendung finden. Dariiber hinaus umfasst das EWR-Abkommen die
Zusammenarbeit in anderen wichtigen Bereichen wie Forschung und Entwicklung, Bildung,
Sozialpolitik, Umwelt, Verbraucherschutz, Tourismus und Kultur, die zusammen als
,.flankierende und horizontale* Politikbereiche bezeichnet werden. Das EWR-Abkommen trat
am 1. Januar 1994 in Kraft. Die Union ist gemeinsam mit ihren Mitgliedstaaten Vertragspartei
des EWR-Abkommens.

1.2. Der Gemeinsame EWR-Ausschuss

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss ist flir die Verwaltung des EWR-Abkommens zusténdig.
Er ist ein Forum fiir den Meinungsaustausch im Zusammenhang mit dem Funktionieren des
EWR-Abkommens. Seine Beschliisse werden einvernehmlich gefasst und sind fiir die
Vertragsparteien verbindlich. Fiir die Koordinierung von EWR-Angelegenheiten aufseiten der
EU ist das Generalsekretariat der Europdischen Kommission zustindig.

1.3. Der vorgesehene Akt des Gemeinsamen EWR-Ausschusses

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss soll einen Beschluss (im Folgenden ,,vorgesehener Akt*)
zur Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens annehmen.

Zweck des vorgesehenen Akts ist es, die Verordnung (EU) 2023/956 zur Schaffung eines
CO»-Grenzausgleichssystems (Carbon Border Adjustment Mechanism, CBAM)' und die
Verordnung (EU) 2025/2083 zur Anderung der Verordnung (EU) 2023/956 hinsichtlich einer
Vereinfachung und Stirkung des CO»-Grenzausgleichssystem® in das EWR-Abkommen
aufzunehmen.

Der vorgesehene Akt wird nach den Artikeln 103 und 104 des EWR-Abkommens fiir die
Vertragsparteien bindend.

! Verordnung (EU) 2023/956 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 10. Mai 2023 zur
Schaffung eines CO,-Grenzausgleichssystems (ABIL. L 130 vom 16.5.2023, S. 52).

2 Verordnung (EU) 2025/2083 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Oktober 2025 zur
Anderung der Verordnung (EU) 2023/956 hinsichtlich einer Vereinfachung und Stirkung des CO»-
Grenzausgleichssystems (ABL L, 2025/2083, 17.10.2025, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2083/07).
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3. IM NAMEN DER UNION ZU VERTRETENDER STANDPUNKT

Die Kommission legt dem Rat den beigefiigten Entwurf eines Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses zur Annahme als Standpunkt der Union vor. Der Standpunkt sollte nach
seiner Annahme baldmdoglichst dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss unterbreitet werden.

Mit dem beigefiigten Entwurf eines Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses wird
die Beteiligung der dem EWR angehdrenden EFTA-Staaten am CO»>-Grenzausgleichssystem
mit Anpassungen festgelegt, die liber technische Anpassungen im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 2894/94 des Rates® hinausgehen. Daher ist der Standpunkt der Union vom Rat
festzulegen.

Die dem EWR angehorenden EFTA-Staaten sollten ferner iliber einen Mechanismus, der
parallel durch einen gesonderten Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses eingerichtet
wird, einen finanziellen Beitrag zum Betrieb der Systeme leisten, die fiir den Betrieb des
CBAM im gesamten EWR erforderlich sind.

4. RECHTSGRUNDLAGE
1.4. Verfahrensrechtliche Grundlage
1.4.1. Grundsatze

Nach Artikel 218 Absatz 9 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
(AEUV) werden die ,,Standpunkte, die im Namen der Union in einem durch eine
Ubereinkunft eingesetzten Gremium zu vertreten sind, sofern dieses Gremium
rechtswirksame Akte, mit Ausnahme von Rechtsakten zur Erginzung oder Anderung des
institutionellen Rahmens der betreffenden Ubereinkunft, zu erlassen hat*, durch Beschliisse
festgelegt.

Der Begriff ,,rechtswirksame Akte* erfasst auch Akte, die kraft volkerrechtlicher Regelungen,
denen das jeweilige Gremium unterliegt, Rechtswirkung entfalten. Darunter fallen auch
Instrumente, die volkerrechtlich nicht bindend, aber ,.geeignet [sind], den Inhalt der vom

Unionsgesetzgeber ... erlassenen Regelung maBgeblich zu beeinflussen‘.

1.4.2.  Anwendung auf den vorliegenden Fall

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss ist ein durch eine Ubereinkunft, nimlich das EWR-
Abkommen, eingesetztes Gremium. Bei dem Akt, den der Gemeinsame EWR-Ausschuss
annehmen soll, handelt es sich um einen rechtswirksamen Akt. Der vorgesehene Akt wird
nach den Artikeln 103 und 104 des EWR-Abkommens fiir die Vertragsparteien bindend.

Mit dem vorgesehenen Akt wird der institutionelle Rahmen des Abkommens weder ergénzt
noch geédndert. Die verfahrensrechtliche Grundlage fiir den vorgeschlagenen Beschluss ist
daher Artikel 218 Absatz9 AEUV in Verbindung mit Artikel 1 Absatz 3 der Verordnung
(EG) Nr. 2894/94 des Rates.

1.5. Materielle Rechtsgrundlage
1.5.1. Grundsatze

Die materielle Rechtsgrundlage fiir einen Beschluss gemifl Artikel 218 Absatz 9 AEUV in
Verbindung mit Artikel 1 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 2894/94 des Rates hdngt in

3 Verordnung (EG) Nr. 2894/94 des Rates vom 28. November 1994 mit Durchfiihrungsvorschriften zum
Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum (ABI. L 305 vom 30.11.1994, S. 6).
4 Urteil des Gerichtshofs vom 7. Oktober 2014, Deutschland/Rat, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
Rn. 61-64.
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erster Linie von der materiellen Rechtsgrundlage des in das EWR-Abkommen
aufzunehmenden Rechtsakts der EU ab.

Liegt dem vorgesehenen Akt ein doppelter Zweck oder Gegenstand zugrunde und ist einer
davon der wesentliche und der andere von untergeordneter Bedeutung, so muss der Beschluss
nach Artikel 218 Absatz9 AEUV auf eine einzige materielle Rechtsgrundlage gestiitzt
werden, ndmlich auf diejenige, die der wesentliche oder vorrangige Zweck oder Gegenstand
verlangt.

1.5.2.  Anwendung auf den vorliegenden Fall

Da mit dem Beschluss des Gemeinsamen Ausschusses die Verordnung (EU) 2023/956 und
die Verordnung (EU) 2025/2083 in das EWR-Abkommen aufgenommen werden, sollte der
Beschluss des Rates auf dieselbe materielle Rechtsgrundlage gestiitzt sein wie die
aufzunehmenden Rechtsakte. Somit ist Artikel 192 Absatz 1 AEUV die materielle
Rechtsgrundlage fiir den vorgeschlagenen Beschluss.

1.6. Schlussfolgerungen

Die Rechtsgrundlage fiir den vorgeschlagenen Beschluss sollte Artikel 192 Absatz 1 AEUV
in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9 AEUV und Artikel 1 Absatz 3 der Verordnung (EG)
Nr. 2894/94 des Rates sein.

5. VEROFFENTLICHUNG DES VORGESEHENEN AKTS

Da mit dem Akt des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Anhang XX (Umweltschutz) des
EWR-Abkommens gedndert wird, sollte er nach seiner Annahme im Amtsblatt der
Europaischen Union veroffentlicht werden.
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2026/0179 (NLE)
Vorschlag fiir einen
BESCHLUSS DES RATES

iiber den im Namen der Europiischen Union im Gemeinsamen EWR-Ausschuss zur
Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens zu vertretenden
Standpunkt

(CBAM)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iliber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 192 Absatz 1 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr.2894/94 des Rates vom 28. November 1994 mit
Durchfiihrungsvorschriften zum Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum®,
insbesondere auf Artikel 1 Absatz 3,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,
in Erwédgung nachstehender Griinde:

(D) Das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum® (im Folgenden , EWR-
Abkommen®) trat am 1. Januar 1994 in Kraft.

(2)  Nach Artikel 98 des EWR-Abkommens kann der Gemeinsame EWR-Ausschuss unter
anderem eine Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens
beschlieflen.

3) Die Verordnung (EU) 2023/956 des Europiischen Parlaments und des Rates’ und die
Verordnung (EU) 2025/2083 des Europiischen Parlaments und des Rates® sollten in
das EWR-Abkommen aufgenommen werden.

4 Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend
gedndert werden.

®)) Der von der Union im Gemeinsamen EWR-Ausschuss zu vertretende Standpunkt
sollte daher auf dem beigefiigten Beschlussentwurf beruhen —

5 ABI. L 305 vom 30.11.1994, S. 6.

6 ABL L 1 vom 3.1.1994, S. 3.

7 Verordnung (EU) 2023/956 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 10. Mai 2023 zur
Schaffung eines CO»-Grenzausgleichssystems (ABL. L 130 vom 16.5.2023, S. 52).

8 Verordnung (EU) 2025/2083 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 8. Oktober 2025 zur
Anderung der Verordnung (EU) 2023/956 hinsichtlich einer Vereinfachung und Stirkung des CO»-
Grenzausgleichssystems (ABI. L, 2025/2083, 17.10.2025, ELI:

http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2083/0j).
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Standpunkt, der im Namen der Union im Gemeinsamen EWR-Ausschuss zur
vorgeschlagenen Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens zu
vertreten ist, beruht auf dem Entwurf des Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses,
der dem vorliegenden Beschluss beigefiigt ist.

Artikel 2
Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Brissel am

Im Namen des Rates
Der Prasident/Die Prasidentin
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ANHANG

ENTWUREF EINES BESCHLUSSES DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES

vom |...]

zur Anderung von Anhang XX (Umweltschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestlitzt auf das Abkommen iiber den Europidischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,,EWR-
Abkommen*), insbesondere auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(M

2

3)

“4)

Die Verordnung (EU) 2023/956 des Européischen Parlaments und des Rates vom
10. Mai 2023 zur Schaffung eines CO>-Grenzausgleichssystems (Carbon Border
Adjustment Mechanism, CBAM)! ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

Die Verordnung (EU) 2025/2083 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
8. Oktober 2025 zur Anderung der Verordnung (EU) 2023/956 hinsichtlich einer
Vereinfachung und Stirkung des CO»-Grenzausgleichssystems? ist in das EWR-
Abkommen aufzunehmen.

Nachdem die Verordnung (EU) 2023/956 die Verwendung von Zolldaten und
-systemen innerhalb der Zollunion der EU voraussetzt, die nicht in den
Anwendungsbereich des EWR-Abkommens fallen, erkennen die Vertragsparteien an,
dass die EFTA-Staaten ihre nationalen Rechtsvorschriften anpassen miissen, um
sicherzustellen, dass das CBAM im gesamten Europdischen Wirtschaftsraum
einheitlich funktioniert.

Fiir die Zwecke einer einheitlichen Anwendung der Verordnung (EU) 2023/956 im
gesamten Europdischen Wirtschaftsraum miissen die Bestimmung des Ursprungs und
die zolltarifliche Einreihung von Waren, die in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EU) 2023/956 fallen, im gesamten Europdischen Wirtschaftsraum
angeglichen werden. In der Union sind diese im Einklang mit den
nichtpriferenziellen Ursprungsregeln auf der Grundlage des Artikels 59 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013 und den KN-Codes der Kombinierten Nomenklatur
im Anhang der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates {iber die zolltarifliche und
statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif definiert. Die EFTA-
Staaten miissen bei der Ubertragung der in Rede stehenden Verordnung in ihr
jeweiliges nationales Recht Vorschriften erlassen, die inhaltlich den in der Union
geltenden Vorschriften entsprechen, um vollstindige Homogenitit im gesamten
Europdischen Wirtschaftsraum zu gewéhrleisten. Die Kommission muss den EFTA-
Staaten alle Anderungen der nichtpriferenziellen Ursprungsregeln, der KN-Codes
und der zusitzlichen Taric-Unterpositionen, die fliir die Bestimmung des
Anwendungsbereichs der Verordnung (EU) 2023/956 relevant sind, mitteilen. Die
EFTA-Staaten miissen sicherstellen, dass die nichtpriferenziellen Ursprungsregeln
und die Vorschriften fiir die zolltarifliche Einreihung der fiir die Anwendung der

1
2

ABL. L 130 vom 16.5.2023, S. 52.
ABI. L, 2025/2083, 17.10.2025, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2083/0j).
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)

(6)

(7

®)

Verordnung (EU) 2023/956 relevanten Waren in ihrem jeweiligen nationalen Recht
stets den in der Union geltenden Vorschriften entsprechen und eine einheitliche und
gleichzeitige Anwendung gewihrleisten. Im Einklang mit Artikel 109 Absatz 1 des
EWR-Abkommens iiberwacht die EFTA-Uberwachungsbehdrde erforderlichenfalls
die Umsetzung und Durchfithrung der Verordnung (EU) 2023/956 in den EFTA-
Staaten, um deren einheitliche Anwendung im gesamten Europiischen
Wirtschaftsraum zu gewihrleisten.

Einnahmen aus dem Verkauf von CBAM-Zertifikaten an in den EFTA-Staaten
niedergelassene CBAM-Anmelder flieBen den EFTA-Staaten zu.

Die Vertragsparteien erkennen an, wie wichtig ein effizienter und automatischer
Informationsaustausch ist, um die Verpflichtungen aus der Verordnung (EU)
2023/956 zu erfiillen und eine Durchfithrung wie in der Verordnung vorgesehen zu
gewdhrleisten, und kommen {iberein, im Hinblick auf einen effizienten
Datenaustausch zusammenzuarbeiten. Die Zollbehorden der EFTA-Staaten miissen
dem CBAM-Register die Zolldaten, die zur Erfiillung der Verpflichtungen aus der
Verordnung (EU) 2023/956 erforderlich sind, in einem Format melden, das mit dem
von den EU-Mitgliedstaaten gemiB3 Anhang 21-03 der Durchfiihrungsverordnung
(EU) 2015/2447 verwendeten Format identisch ist.

Die Richtlinie 2003/87/EG des Europidischen Parlaments und des Rates {iber ein
System flir den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft
wurde mit dem Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 146/2007 in das
EWR-Abkommen aufgenommen. Artikel 25 der Richtlinie, wie in Anhang XX
Nummer 21al des EWR-Abkommens aufgenommen, bildet die Rechtsgrundlage fiir
den Abschluss von Abkommen gemidll Artikel 2 Absatz 6 Buchstabe a der
Verordnung (EU) 2023/956. Erwédgungsgrund 17 des Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses Nr. 146/2007 tiber die Nichtdiskriminierung der EFTA-Staaten
und ihrer Betreiber gilt auch fiir die Anwendung solcher Abkommen im Rahmen der
CBAM-Verordnung.

Anhang XX des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In  Anhang XX des EWR-Abkommens wird nach  Nummer 21lazt
(Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2024/3098 der Kommission) Folgendes eingefligt:

»2lazu. 32023 R 0956: Verordnung (EU) 2023/956 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 10.Mai 2023 zur Schaffung eines CO»-
Grenzausgleichssystems (ABIL. L 130 vom 16.5.2023, S. 52), geandert
durch:

- 32025 R 2083: Verordnung (EU) 2025/2083 des Européischen
Parlaments und des Rates vom &. Oktober 2025 (ABI L,
2025/2083, 17.10.2025)

Die Verordnung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit folgenden
Anpassungen:

a) In Artikel 1 Absidtze 1 und 2 werden nach den Wortern ,Zollgebiet
der Union‘ die Worter ,oder die Zollgebiete der EFTA-Staaten
eingefiigt.
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In Absatz 1 und in Absatz 2 Unterabsatz 1 werden nach der
Bezugnahme auf Artikel 256 der Verordnung (EU)
Nr. 952/2013 die Worter ,oder im Falle der EFTA-Staaten
den gleichwertigen Verfahren geméf den Vorschriften ihres
jeweiligen nationalen Zollrechts® eingefiigt.

In den Absitzen 1, 2 und 7 werden nach den Wortern ,das
Zollgebiet der Union‘ die Worter ,oder die Zollgebiete der
EFTA-Staaten‘ eingefiigt.

In Absatz 2 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:
,Diese Verordnung gilt auch fiir

a) Veredelungserzeugnisse aus den in Anhang I
aufgefiihrten Waren mit Ursprung in einem
Drittland, die in der aktiven Veredelung gemal
Artikel 256 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013
entstanden sind, wenn sie in das Zollgebiet eines
EFTA-Staates verbracht werden, sofern sie in das
Zollgebiet eines EFTA-Staates eingefiihrt
werden, und

b) im Falle der EFTA-Staaten fiir
Veredelungserzeugnisse aus den in Anhang I
aufgefilhrten Waren mit Ursprung in einem
Drittland, die in den gleichwertigen Verfahren
gemal ihren jeweiligen nationalen
Rechtsvorschriften entstanden sind, wenn sie in
das Zollgebiet der Union verbracht werden,
sofern sie in dieses Zollgebiet eingefilihrt werden.

In Absatz 4 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,Abweichend von den Absdtzen1 und 2 gilt diese
Verordnung nicht fiir Waren, die zuvor im Zollgebiet der
Union oder eines EFTA-Staates zum zollrechtlich freien
Verkehr tiberlassen wurden, vorausgesetzt der Zollanmelder
gibt in der nachfolgenden Zollanmeldung an, dass die Waren
zuvor zum zollrechtlich freien Verkehr iiberlassen worden
waren.

Auf Verlangen der fiir die Einfuhr der Waren zustdndigen
Zollbehorde legt der Zollanmelder Unterlagen oder
Informationen vor, die belegen, dass die Waren zuvor im
Zollgebiet der Union oder eines EFTA-Staates zum
zollrechtlich freien Verkehr {iberlassen worden waren. Der
Zollanmelder ist dafiir verantwortlich, dass dieser Nachweis
zum Zeitpunkt der Abgabe der Zollanmeldung vorliegt.*

Absatz 5 wird wie folgt angepasst:

1) Nach den Wortern ,Artikel 59 der Verordnung (EU)
Nr. 952/2013° werden die Worter ,oder im Falle der
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vi)

vii)

EFTA-Staaten den entsprechenden Vorschriften ihres
jeweiligen nationalen Rechts® eingefiigt.

i1) Folgender Unterabsatz wird eingefiigt:

,Spitestens 45 Tage vor dem Inkrafttreten von
Anderungen der nichtpriferenziellen Ursprungsregeln
gemil Artikel 59 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 in
der Union teilt die Union dem Sténdigen Ausschuss der
EFTA-Staaten die vorgeschlagenen Anderungen mit. Die
EFTA-Staaten dndern innerhalb von 45 Tagen nach
Eingang der Mitteilung die entsprechenden Vorschriften
ihres jeweiligen nationalen Rechts, um eine einheitliche
und gleichzeitige Anwendung dieser Anderungen zu
gewihrleisten. Der Gemeinsame EWR-Ausschuss wird
iiber die entsprechenden Beschliisse unterrichtet und
veroffentlicht regelméBig Listen dieser Beschliisse in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union.*

In Absatz 12 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,Bei Abschluss eines Abkommens gemil diesem Artikel
durch die Union wird nicht zwischen in der EU
niedergelassenen und in den EFTA-Staaten niedergelassenen
CBAM-Anmeldern unterschieden. Die Union unterrichtet die
EFTA-Staaten friihzeitig liber die Aushandlung und den
Abschluss von Abkommen nach diesem Artikel fiir die
Zwecke der Anwendung des Artikels 9.°

Folgender Absatz wird eingefiigt:

,(13) Um eine einheitliche und gleichzeitige Anwendung der
Warencodes zur Identifizierung der in den
Anwendungsbereich dieser Verordnung fallenden Waren zu
ermoglichen, gilt Folgendes:

Spitestens 45 Tage vor dem Inkrafttreten von Anderungen
der in Anhangl aufgefiihrten KN-Codes gemiB3 der
Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 in der Union teilt die Union
dem Stindigen Ausschuss der EFTA-Staaten die
vorgeschlagenen Anderungen mit. Die EFTA-Staaten 4ndern
innerhalb von 45 Tagen nach Eingang der Mitteilung die
entsprechenden =~ Warencodes in  ihren  nationalen
Rechtsvorschriften, die fiir die Einfuhr von in den
Anwendungsbereich dieser Verordnung fallenden Waren in
die Zollgebiete der EFTA-Staaten gelten. Der Gemeinsame
EWR-Ausschuss wird tliber die entsprechenden Beschliisse
unterrichtet und verdffentlicht regelmdBig Listen dieser
Beschliisse in der EWR-Beilage des Amtsblatts der
Européischen Union.

Verwendet die Union gemidB der Verordnung (EWG)
Nr. 2658/87 des Rates Taric-Warencodes mit bis zu zehn
Stellen zur Identifizierung von Waren, die in den
Anwendungsbereich dieser Verordnung fallen, so nehmen die

4

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=81426&code1=VER&code2=&gruppen=Link:952/2013;Nr:952;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=81426&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2658/87;Nr:2658;Year:87&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=81426&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2658/87;Nr:2658;Year:87&comp=

DE

EFTA-Staaten entsprechende Codes mit zusitzlichen Stellen
in ithre nationalen Rechtsvorschriften auf, die fiir die Einfuhr
von in den Anwendungsbereich dieser Verordnung fallenden
Waren in die Zollgebiete der EFTA-Staaten gelten.
Spatestens 45 Tage vor dem Inkrafttreten solcher Taric-
Warencodes in der Union teilt die Union dem Stdndigen
Ausschuss der EFTA-Staaten diese Taric-Warencodes mit,
und die EFTA-Staaten nehmen innerhalb von 45 Tagen nach
Eingang der Mitteilung die erforderlichen Anderungen an
thren nationalen Rechtsvorschriften vor, die fiir die Einfuhr
von in den Anwendungsbereich dieser Verordnung fallenden
Waren in die Zollgebiete der EFTA-Staaten gelten.

Die Union teilt dem Sténdigen Ausschuss der EFTA-Staaten
unverziiglich die Referenzen elektronischer Zolldokumente,
Bescheinigungsanforderungen und geltende Ausnahmen mit,
die fir die Anwendung dieser Verordnung relevant sind,
einschlieBlich Aktualisierungen dieser Datenelemente. Die
EFTA-Staaten unterrichten die Kommission iiber die
Umsetzung dieser Elemente, durch die Angleichung und
Interoperabilitit gewéhrleistet werden.

Waren, die in die Zollgebiete der EFTA-Staaten eingefiihrt
werden, werden gemidB3 deren jeweiligen nationalen
Rechtsvorschriften  eingereiht, wobei  eine  genaue
Entsprechung mit den Warencodes erforderlich ist, die in der
Union fiir in den Anwendungsbereich dieser Verordnung
fallende Waren gelten.

Artikel 3 wird wie folgt angepasst:

i)

In Nummer 4 werden nach den Wortern ,Artikel 201 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013¢ die Worter ,oder im Falle
der EFTA-Staaten den gleichwertigen Verfahren geméfl den
Vorschriften ihres jeweiligen nationalen Zollrechts®
eingefligt.

In Nummer 6 werden nach den Wortern ,Artikel 4 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013 festgelegte Gebiet® die
Worter ,oder im Falle der EFTA-Staaten die Zollgebiete der
EFTA-Staaten 1m Sinne ihrer jeweiligen nationalen
Rechtsvorschriften® eingefiigt.

In Nummer 7 werden nach den Wortern ,des Zollgebiets der
Union‘ die Worter ,oder der Zollgebiete der EFTA-Staaten*
eingefligt.

In Nummer 10 werden nach den Wortern ,Artikel 1
Nummer 48 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/2446°
die Worter ,oder im Falle der EFTA-Staaten den Preis der
Waren selbst beim Verkauf zur Ausfuhr in ein Zollgebiet der
EFTA-Staaten ohne Transport- und Versicherungskosten,
sofern sie nicht im Preis enthalten und nicht gesondert auf der
Rechnung ausgewiesen sind, sowie alle anderen Steuern und
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d)

Vi)

vii)

viii)

Abgaben, die von den Zollbehdrden anhand der
einschldgigen Dokumente ermittelt werden konnen®
eingefiigt.

In Nummer 14 werden nach den Wortern ,Artikel 5
Nummer 1 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013° die Worter
,oder die fir die Anwendung der zollrechtlichen Vorschriften
zustindigen Zollverwaltungen der EFTA-Staaten und andere
Behorden der EFTA-Staaten, die nach nationalem Recht zur
Anwendung bestimmter zollrechtlicher Vorschriften befugt
sind* eingefiigt.

In Nummer 15 werden nach den Wortern ,Delegierten
Verordnung (EU) 2015/2446° die Worter ,oder im Falle der
EFTA-Staaten die einschldgigen Unterlagen gemél den
nationalen Rechtsvorschriften der EFTA-Staaten® und nach
den Wortern ,Artikel 18 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013¢
die Worter ,oder einem Zollvertreter geméfl den nationalen
Rechtsvorschriften der EFTA-Staaten® eingefiigt.

In Nummer 16 werden nach den Woértern ,Verordnung (EU)
Nr. 952/2013¢ die Worter ,oder im Falle der EFTA-Staaten
den Anmelder im Sinne der Vorschriften ihres jeweiligen
nationalen Zollrechts‘ eingefiigt.

In Nummer 18 werden die Worter ,Unionsrecht oder nach
einzelstaatlichem Recht® durch die Worter ,dem EWR-
Abkommen oder nach nationalem Recht® ersetzt.

In Nummer 20 werden nach den Wortern ,Artikel 9 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013 vergeben hat‘ die Worter
,,;oder im Falle der EFTA-Staaten die einschlégige nationale
Unternehmenskennung gemal ihren nationalen
Rechtsvorschriften® eingefiigt.

In Artikel 4, Artikel 5 Absédtze 1 und 5 und Artikel 26 Absitze 2
und 4 werden nach den Wortern ,das Zollgebiet der Union® die
Worter ,oder die Zollgebiete der EFTA-Staaten® eingefiigt.

Artikel 5 wird wie folgt angepasst:

i)

Absatz 1a wird wie folgt angepasst:

a) Nach den Wortern ,indirekter Zollvertreter® werden
jeweils die Worter ,oder ein Zollvertreter gemil3 den
nationalen Rechtsvorschriften der EFTA-Staaten’
eingefligt.

b) Nach den Wortern ,indirekte Zollvertreter’ werden die
Worter ,oder dieser Zollvertreter gemall den nationalen
Rechtsvorschriften der EFTA-Staaten® eingefiigt.

c) Nach den Wortern ,Artikel 18 der Verordnung (EU)
Nr. 952/2013¢ werden die Worter ,oder im Falle der
EFTA-Staaten geméfl ihren jeweiligen nationalen
Rechtsvorschriften® eingefiigt.
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g)

i1) In den Absidtzen2 und 2a werden nach den Wortern
,Jndirekte Zollvertreter bzw. ,indirekter Zollvertreter’ bzw.
,Jndirekten Zollvertreter* die Worter ,oder Zollvertreter
gemil den nationalen Rechtsvorschriften der EFTA-Staaten®
eingefiigt.

iii) In Absatz 2 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,In den EFTA-Staaten niedergelassene CBAM-Anmelder
miissen in folgenden Féllen vor der Einfuhr von in Anhang I
aufgefiihrten Waren in das Zollgebiet der Union eine EORI-
Nummer registrieren:

a) die Zollanmeldung wird im Namen des
Einfiihrers abgegeben oder

b) die Zollanmeldung wird von einem indirekten
Zollvertreter unter Verwendung der CBAM-
Zulassungsnummer des Einfiihrers abgegeben.

iv) In Absatz 5 wird Folgendes eingefiigt:

,1) alle Unternehmenskennungen, die in einer anderen
Vertragspartei verwendet werden.*

v)  In Absatz 7 wird folgender Unterabsatz eingefligt:

, Wirtschaftsbeteiligte, denen eine Unternehmenskennung
zugewiesen wurde, die in einer anderen Vertragspartei
verwendet wird, miissen die jeweils zustindige Behorde
entsprechend unterrichten.

In Artikel 5 Absatz5 Buchstabe b, Artikel 14  Absatz 2
Buchstabe b, Artikel 17 Absatz4 Buchstabe b und Artikel 25
Absatz 2 werden nach dem Wort ,EORI-Nummer‘ die Worter
,oder im Falle der EFTA-Staaten die einschldgige
Unternehmenskennung gemif ihren nationalen Rechtsvorschriften®
eingefligt.

Artikel 6 wird wie folgt angepasst:

i) In Absatz3 werden nach den Wortern ,Artikel 256 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013° die Worter ,oder im Falle
der EFTA-Staaten dem entsprechenden Verfahren geméf3 den
jeweiligen nationalen Rechtsvorschriften® eingefiigt.

i) In Absatz3 werden nach den Wortern ,Artikel 205 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013° die Worter ,oder im Falle
der EFTA-Staaten der entsprechenden Vorschriften ihres
jeweiligen nationalen Rechts® eingefiigt.

iii)) In Absatz4 werden nach den Wortern ,Artikel 259 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013° die Worter ,oder im Falle
der EFTA-Staaten den entsprechenden Vorschriften ihres
jeweiligen nationalen Rechts® eingefiigt.
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h)

)

k)

D

iv) In Absatz 4 werden nach den Wortern ,des Zollgebiets der
Union‘ die Worter ,oder der Zollgebiete der EFTA-Staaten*
eingefiigt.

v) In Absatz5 werden nach den Wortern ,Artikel 203 der
Verordnung (EU) Nr. 952/2013¢ die Worter ,oder im Falle
der EFTA-Staaten den entsprechenden Vorschriften ihres
jeweiligen nationalen Rechts‘ eingefiigt.

In Artikel 12 wird folgender Satz eingefiigt:

,Dariiber hinaus unterstiitzt und bezieht die Kommission
gegebenenfalls die EFTA-Uberwachungsbehérde und die
zustidndigen Behorden der EFTA-Staaten ein, um das gleiche Mal3
an Zusammenarbeit zu gewéhrleisten und einen angemessenen
Informationsaustausch zwischen den zustindigen Behorden der
EFTA-Staaten und der EU-Mitgliedstaaten sowie zwischen den
zustindigen Behorden der EFTA-Staaten und der EFTA-
Uberwachungsbehérde zu fordern. ¢

Artikel 13 wird wie folgt angepasst:

i) InAbsatz | werden nach dem Wort ,Kommission® die Worter
,oder der EFTA-Uberwachungsbehdrde® eingefiigt.

i1)  Absatz 2 wird wie folgt angepasst:

a) Nach dem Wort ,Kommission‘ werden die Worter
,und die EFTA-Uberwachungsbehdrde® eingefiigt.

b) Folgender Unterabsatz wird eingefligt:

,Im Falle der EFTA-Staaten findet die Weitergabe
von Informationen an die  Europiische
Staatsanwaltschaft keine Anwendung.*

ii1) Die Worter ,gemif Unionsrecht oder nationalem Recht® und
die Worter ,aufgrund von Unionsrecht oder nationalem
Recht® werden jeweils durch die Worter ,gemdl EWR-
Abkommen oder nationalem Recht ersetzt.

In Artikel 14 Absatz 1 werden nach den Wortern ,zustidndigen
Behorden® die  Worter ,und  gegebenenfalls der EFTA-
Uberwachungsbehorde* eingefiigt.

In Artikel 15 Absatz2 werden nach den Wortern ,betreffenden
zustdndigen Behorden® die Worter ,und im Falle von in den EFTA-
Staaten  niedergelassenen CBAM-Anmeldern die EFTA-
Uberwachungsbehdrde® eingefiigt.

Artikel 17 wird wie folgt angepasst:

i) In Absatz2 Buchstabed werden nach den Wortern
,Verordnung (EU) Nr. 952/2013¢ die Worter ,,oder im Falle
der EFTA-Staaten die einschligige nationale
Unternehmenskennung gemal ihren nationalen
Rechtsvorschriften® eingefiigt.
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iii)

In Absatz 4 Buchstabe b werden folgende Worter eingefiigt:
,und gegebenenfalls alle Unternehmenskennungen, die in
einer anderen Vertragspartei verwendet werden®;

In Absatz 7a werden nach den Wortern ,31. Mérz 2026° die
Worter ,oder im Falle von in den EFTA-Staaten
niedergelassenen Einfithrern und Einfuhren in die Zollgebiete
der EFTA-Staaten bis zum 31. Mérz 2027¢ eingefiigt.

Artikel 19 wird wie folgt angepasst:

i)

In Absatz 1 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,Bei der Wahrnehmung von Uberpriifungsaufgaben in Bezug
auf in den EFTA-Staaten niedergelassene CBAM-Anmelder
unterrichtet die Kommission die EFTA-
Uberwachungsbehorde iiber alle UnregelmiBigkeiten, die in
den EFTA-Staaten niedergelassene =~ CBAM-Anmelder
betreffen. Dariiber  hinaus  kann  die = EFTA-
Uberwachungsbehérde CBAM-Erklirungen iiberpriifen, die
in den EFTA-Staaten niedergelassene CBAM-Anmelder
betreffen.*

In Absatz 2 Unterabsatz 2 werden folgende Sétze eingefiigt:

,Alle Priifungen in Rdumlichkeiten von in den EFTA-Staaten
niedergelassenen CBAM-Anmeldern werden von der EFTA-
Uberwachungsbehdrde durchgefiihrt. Beamte der
Kommission und andere von der Kommission erméchtigte
Personen konnen als Beobachter eingeladen werden.

Artikel 20 Absatz 2 wird wie folgt angepasst:

i)

In Unterabsatz 2 werden nach dem Wort ,Kommission® die
Worter ,—bzw. im Falle von in den EFTA-Staaten
niedergelassenen CBAM-Anmelder die EFTA-
Uberwachungsbehérde —* eingefiigt.

Folgender Unterabsatz wird eingefiigt:

,Vorbehaltlich des Abschlusses eines Abkommens zwischen
den EFTA-Staaten und der Kommission im eigenen Namen
und im Namen der Mitgliedstaaten, mit dem die EFTA-
Staaten der Vereinbarung 1iiber ein  gemeinsames
Vergabeverfahren zur  Beschaffung einer zentralen
gemeinsamen Plattform beitreten, nehmen die EFTA-Staaten
an der gemeinsamen MafBinahme gemif diesem Absatz teil.

Artikel 25 wird wie folgt angepasst:

i)

In Absatz 1 wird folgender Satz eingefiigt: ,Zu diesem Zweck
und bis zur Anbindung der EFTA-Staaten an das EU CSW-
CERTEX stellt die Kommission sicher, dass die
Zollbehorden der EFTA-Staaten wochentlich auf die
erforderlichen Informationen zu CBAM-Zulassungen aus
dem CBAM-Register zugreifen konnen.*

Absatz 2 wird wie folgt angepasst:
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p)

q)

a)  Nach dem Wort ,automatisch® werden die Worter ,oder
im Falle der EFTA-Staaten regelmiflig und soweit
moglich automatisch® eingefiigt.

b) Nach den Wortern ,Verordnung (EU) Nr. 952/2013
eingerichteten Uberwachungsmechanismus® werden die
Worter ,oder im Falle der EFTA-Staaten der von der
Kommission im CBAM-Register bereitgestellten
einschldgigen = Funktion zum  Hochladen  von
Zolltransaktionsdaten in der geltenden Struktur und dem
geltenden Format® eingefiigt.

c)  Nach den Wortern ,den achtstelligen KN-Code* werden
die Worter ,oder im Falle der EFTA-Staaten die
entsprechenden Warencodes gemil ihren nationalen
Rechtsvorschriften® eingefiigt.

d)  Folgender Unterabsatz wird angefiigt:

,Die Vertragsparteien tauschen fiir die Zwecke der
Anwendung dieser Verordnung regelméBig
Informationen iiber die Identitdt ihrer zugelassenen
CBAM-Anmelder und Einfiihrer aus.*

ii1) In Absatz 4 werden nach den Wortern ,Artikel 12 Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 952/2013¢ die Worter ,oder im
Falle der EFTA-Staaten den gleichwertigen Anforderungen
ihrer jeweiligen nationalen Rechtsvorschriften® eingefiigt.

iv) In Absatz5 werden die Worter ,Die Verordnung (EG)
Nr. 515/97¢ durch die Worter ,Das Protokoll 11 zum EWR-
Abkommen* ersetzt.

In Artikel 25a Absatz 1 wird folgender Unterabsatz eingefiigt:

,Bei der Wahrnehmung von Uberwachungsaufgaben in Bezug auf
in den EFTA-Staaten niedergelassene Einfithrer gemiB diesem
Artikel unterrichtet die Kommission die EFTA-
Uberwachungsbehérde {iber alle UnregelmiBigkeiten, die in den
EFTA-Staaten niedergelassene Einfiihrer betreffen, und kann die
EFTA-Uberwachungsbehérde um einschligige Informationen
ersuchen, soweit dies fiir die Aufgaben der Kommission gemil3
diesem Artikel erforderlich ist. Dariiber hinaus {iberwacht die
EFTA-Uberwachungsbehorde den massenbasierten Schwellenwert
in Bezug auf in den EFTA-Staaten niedergelassene Einfiihrer.*

Artikel 27 wird wie folgt angepasst:

1)  In Absatz 1, Absatz 4 Satz 2 und Absatz 5 werden nach dem
Wort ,Kommission® die Worter ,oder im Falle von in den
EFTA-Staaten niedergelassenen Einfiilhrern die EFTA-
Uberwachungsbehorde* eingefiigt.

i1)  In Absatz 2 Buchstabe a werden nach den Wortern ,die nicht
in Anhang I aufgefiihrt sind,* die Worter ,oder im Falle der
EFTA-Staaten unter nationale Warencodes, die nicht in den
Anwendungsbereich von Anhang I fallen, eingefiigt.
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t)

Artikel 36 wird wie folgt angepasst:

1)  In Absatz 2 Buchstabe a wird folgender Satz eingefiigt: ,Im
Falle der EFTA-Staaten gelten die Artikel 5, 14, 16 und 17 ab
dem 1. September 2026. Die Artikel 10 und 10a gelten ab
dem 1. Dezember 2026.°

ii)  In Absatz 2 Buchstabe b werden nach den Wortern ,1. Januar
2026° die Worter ,bzw. im Falle der EFTA-Staaten ab dem
1. Januar 2027°¢ eingefiigt.

In Anhang I Nummer 1 werden nach den Wortern ,Verordnung
(EWG) Nr. 2658/87¢ die Worter ,oder im Falle der EFTA-Staaten
den entsprechenden Warencodes gemél ihren jeweiligen nationalen
Rechtsvorschriften® eingefiigt.

In der Uberschrift von Anhang II wird folgender Satz angefiigt:

Jm Falle der EFTA-Staaten sind die Waren durch die
entsprechenden Warencodes gemidf3 den jeweiligen nationalen
Rechtsvorschriften zu identifizieren.*

In Anhang I Nummer 1 werden die Worter ,Island® und
,Norwegen* gestrichen.

Diese Verordnung gilt nicht fiir Liechtenstein.*

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnungen (EU) 2023/956 und (EU) 2025/2083 in islédndischer und
norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europaischen Union
verOffentlicht wird, ist verbindlich.

Dieser Beschluss tritt am ...

Artikel 3

oder am vierzehnten Tag nach Eingang der letzten Mitteilung

gemiB Artikel 103 Absatz 1 des EWR-Abkommens in Kraft”, je nachdem, welcher Zeitpunkt

der spitere ist.

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der
Europaischen Union veroffentlicht.

Geschehen zu Briissel am |[...].

Fir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Prasident

[.]

[Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.] [Das Bestehen

verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde mitgeteilt.]
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Die Sekretare
des Gemeinsamen EWR-Ausschusses

[..]
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Erkléirung Islands und Norwegens zum Beschluss Nr. xx/2026 [dieser Beschluss] zur
Aufnahme der Verordnung (EU) 2023/956 in das EWR-Abkommen

Die Verordnung (EU) 2023/956 gilt fiir Waren, die auf eine kiinstliche Insel, eine feste oder
schwimmende Struktur oder eine andere Struktur auf dem Festlandsockel oder in der
ausschlieBlichen Wirtschaftszone verbracht werden. Es wird daran erinnert, dass die
Aufnahme von Rechtsakten mit solch ungewohnlicher Anwendung in das EWR-Abkommen
das Verstindnis unberiihrt ldsst, dass das EWR-Abkommen gemi3 Artikel 126 fiir die
Hoheitsgebiete der EFTA-Staaten gilt.
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